Waarschuwingen & veiligheidsmaatregelen
Warnings & safety measures
Avertissements et mesures de sécurité
Warnungen und Sicherheitsmassnahmen

Disclaimer

Neem deze handleiding voor installatie volledig door.
Alle beschreven werkzaamheden moeten worden
uitgevoerd door gecertificeerd personeel. Als er
afgeweken wordt van de beschreven handelingen
vervalt elke vorm van garantie.

Veiligheid

Draag altijd de juiste beschermde kleding bij het
uitvoeren van de werkzaamheden. Gebruik altijd een
tilhulp/hijsinstallatie bij het verplaatsen van zware

en/of grote objecten. Gebruik altijd passend gereed-
schap. Het toevoegen of weglaten van onderdelen,
anders dan beschreven in deze handleiding, kan nadelige
gevolgen hebben op het functioneren en dus de veilige
werking van het uiteindelijke product. Dit wordt dan ook
ten strengste afgeraden

Verwijdering en demontage
Voer het product af volgens de lokale wet- en
regelgeving.

Maatvoering
Alle maten en afmetingen zijn in mm tenzij
anders vermeld.

Disclaimer

Read the full manual before installation. All described
work must be performed by certified personnel. Should
you deviate from the described actions, any guarantee
entitlement and liability of the manufacturer shall no

longer apply.

Safety

Always wear the correct protective clothing when
performing the work. Always use a lifting tool/hoisting
system when moving heavy and/or large objects.
Always use appropriate tools. Adding or removing parts
other than as described in this manual can have
negative consequences on the operation and therefore
the safe operation of the final product. We strongly
discourage this.

Removing and disassembling
Dispose of the product in accordance with local laws
and regulations.

Dimensioning
All sizes and dimensions are in mm unless
stated otherwise.

Déni de responsabilité
Lire entierement ce manuel avant de procéder a

I'installation. Tous les travaux décrits doivent étre effectués

par un personnel certifié. Tout écart par rapport aux
instructions décrites entrainera I'annulation de toute forme
de garantie et de responsabilité du fabricant.

Sécurité

Porter toujours les vétements de protection appropriés lors

de I'exécution des travaux. Utiliser toujours un accessoire
de levage/appareil de relevage pour déplacer des objets
lourds et/ou volumineux. Utiliser toujours un outillage
adéquat. L'addition ou la suppression de piéces autres que
celles décrites dans ce manuel peuvent avoir des effets
négatifs sur le fonctionnement et donc sur la sécurité de
fonctionnement du produit fini. Elles sont donc vivement
déconseillées.

Enlévement et démontage
Evacuer le produit conformément aux dispositions légales
et réglementaires locales.

Cotes et dimensions

Sauf indication contraire, toutes les cotes et dimensions
sont exprimées en mm.
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Haftungsausschluss

Lesen Sie vor der Installation die gesamte Anleitung.
Alle beschriebenen Arbeiten miissen durch zertifiziertes
Personal ausgefihrt werden. Bei Abweichungen von
den beschriebenen Handlungen erlischt jegliche
Garantie oder Haftung des Herstellers.

Sicherheit

Tragen Sie bei der Ausfiihrung der Arbeiten immer
angemessene Schutzkleidung. Verwenden Sie zum
Bewegen von schweren und/oder grolRen Gegenstanden
immer entsprechendes Hebezeug. Verwenden Sie immer
angemessenes Werkzeug. Das Hinzufligen oder
Entfernen von Teilen, abgesehen von den in dieser
Anleitung beschriebenen Fallen, kann sich nachteilig auf
die Funktion und damit auf den sicheren Betrieb des
Endprodukts auswirken. Daher wird dringend davon
abgeraten.

Ausbau und Demontage
Entsorgen Sie das Produkt gemaR ortlichen Gesetzen
und Richtlinien.

Abmessung
Alle Malte und Abmessungen in mm, sofern nicht anders
angegeben.
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Los voorschrift

Unload presciption
Manuel de déchargement
Vorschriften Abladen
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= Plaatsen spijlendranghek
FeHCIng & Placing crush barrier with bars
- Installer barriere de ville
Secur]‘ty Aufbau Absperrgitter
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- Plaatsen bouwhek
FenClng & Placing mobile fences
C Installer la cloture
Securlty Aufbau Mobilzaun

wwwherasmobilecom  Ugave Eaiton/ Edion / Ausgabe serts || IS RPN




= Plaatsen Cityhek
FenCIng & Placing City fence
- Installer la cl6ture opaque
Securlty Aufbau Sichtschutzwand

T
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= Plaatsen semipermanent
Fenc:l-ng & Placing semi-permanent
- Installer sémi permanent
Securlty Aufbau Semi-Permanent

Semipermanent voor elk type hekwerk en met 42/60 klem

Semi-permanent for all types of fencing and with 42/60 clamp

Sémi permanent pour tous les types de clotures et avec collier 42/60
Semi-Permanent kann fiir jeden Zauntyp mit 42/60 Schelle eingesetzt werden

CLICK!!

@42 mm ?60 mm
|

-]

- . .
%ﬁb 42/60 High Security klem

e 42/60 High Security clamp
42/60 Collier haute sécurité
42/60 Hochsicherheitsklammer

85 cm

Diepte paal afhankelijk van bodemsoort

Depth pole depending on kind of soil

Profondeur du poteau dépend de la nature du terrain
Pfostentiefe ist von der Bodenart abhangig
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FenCing & Koppelen bouwhekken

Connect mobile fences

Security Montage colliers

Montage der Verbindungsschelle Mobilzaun
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= Koppelen Cityhek
FenCIng & Connect City fence
= Coupler cl6ture opaque
Securlty Verbinden Sichtschutzwand
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= Koppelen semipermanent
FeHCIng & Connect semi-permanent
= Coupler sémi permanent
Secur]‘ty Verbinden Semi-Permanent
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= Koppelen met High Security klem
FeHCIng & Connect with High Security clamp
= Coupler avec collier haute sécurité
Secur]‘ty Verbinden mit Hochsicherheitsklammer

High Security sleutel

High Security key

Clé spéciale collier haute sécurité
Hochsicherheitsschlissel

A Speciaal gereedschap
Special tool

Spezialwerkzeuge
Outils spéciaux
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= Montage 1 meter hekken op bouwhek
FeHCIng & Connect mobile fence 1 mt.

Securit Fixer installation des clétures Tmtr sur cléture
Y Montage der Verbindungsschelle Bauzaun in Tm Hohe
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= Plaatsen blokken bouwhek
Fenc:lng & Placement footings mobile fence
- Mettre les blocs installation des cl6tures
Securlty Ausrichtung der StandfiiRe Mobilzaun

Bouwplaatszijde
Side construction site
Du co6té du chantier
Baustellenseite

o.kyv
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= Plaatsen vangrailbeugel + bouwhek Tm
FEHCIng & Assembly road barrier adaptor + mobile fence Tmt
Securit Montage support GBA + les cl6tures 1Tmtr
Y Montage Biigel fiir Leitplanke + Bauzaun in Tm Hohe
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= Plaatsen voetplaat + hekken
FeHCIng & Assembly steel footing flat + mobile fences

Securit Montage platine remplacement plot béton + les clétures
Y Montage StahlfulRplatte + Mobilzaun
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= Plaatsen grondbuis + hekken
Fenc:lng & Assembly ground tube + mobile fences
- Montage crayon de sol + les clotures
Securlty Montage Erdnagel mit Hiilsen + Mobilzaun
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= Montage bouwhekpoort + scharnierring
FGHCIng & Assembly gate mobile fence + hinge ring
= Montage portail installation des clétures + collier charniere
Secur]‘ty Montage Tor Mobilzaun + Drehgelenk Ring

42/60 High Security klem
42/60 High Security clamp
42/60 Collier haute sécurité
42/60 Hochsicherheitsklammer
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= Montage poort bouwhek met bouwhekslot
FeHCIng & Assembly gate mobile fence with mobile fence lock
= Montage portail installation des cl6tures avec serrure
Securlty Montage Mobilzaun-Tor mit Schlof3
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- Montage stropscharnier
FeHCIng & Assembly hinge with noose
- Montage anneau charniére
Securlty Montage Strop-Scharnier

e
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= Montage standaard scharnier looppoort
Fenc:lng & Assembly hingeset for pedestrian gate
- Montage porte a charniéere standard
Securlty Montage Drehgelenk Lauftor
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= Montage schoor + grondpen
FenCIng & Assembly strut + soil pin
= Montage jambe de force + crayon de sol
Securlty Montage Stahstrebe + Erdnagel
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= Montage schoor + schoorplaat
FGHCIng & Assembly strut + steel footing flat

Securit Montage jambe de force + Platine & lester
Y Stahlstrebe in Kombination mit Bodenplatte fiir Verstrebung
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= Montage schoor + schoorplaat Cityhek
FeHCIng & Assembly strut + steel footing flat City fence
Securit Montage jambe de force + Platine a lester cl6ture opaque
Y Montage Stahlstrebe mit Bodenplatte fiir Verstrebung Sichtschutzwand

W
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= Montage schoorbuis + schoorplaatconstructie
FeHCIng & Assembly strut + brace base construction
Securit Montage jambe de force + platine a stabiliser
Y Montage Stahstrebe + Bodenplatte fiir Verstrebung

¢

<100 KG @
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= Montage puntdraadkoppen
FenCIng & Assembly barbed wire
= Montage bavoletures
Securlty Montage Stacheldrahthalter
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= Montage uittilbeveiliging bouwhek
FeHCIng & Assembly anti-lift device mobile fence

Securit Montage systéme anti levage installation des clotures
Y Montage Aushebesicherung Mobilzaun
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= Montage doeken
Fenc:l'ng & Assembly Tarpaulins
m Montage bache
Securlty Montage Bauzaunplane
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= Koppel transportbok aan hekken
FEHCIng & Mounting transport rack on mobile fences

= Fixer rack de rangement sur les clotures
Securlty Montage Bauzaunschiene am Mobilzaun
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= Hekken in transportbok horizontaal
FGHCIng & Mobile fences in transport rack horizontal

Securit Les cloétures dans le rack de transport horizontal
Y Mobilzaun im Transportgestell horizontal

wiwherasmobilecom  Utgave / ition/ Edtion / Ausoabeserts | [EEIRUIRNEERI




= Hekken in transportbok verticaal
FeHCIng & Mobile fences in transport rack vertical
= Les clotures dans le rack de transport vertical
Secur]‘ty Mobilzaun im Transportgestell vertikal
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Fencin & Plaatsing in transportbok staal/kunststof
g Placement in transport rack steel/plastic
Security Placement dans un bloc pour transport métal/plastique

Aufstecken in Transportgestell Stahl/Kunststoff

ONONONONONG
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Aan weerszijden bundelen met spanband
Bundle on both sides with straps

Merci d'unir les barrieres les 2 c6tés avec
les liens d'attelage

An beider Seiten biindeln mit Spaunband

Let op: De hekken in dezelfde richting plaatsen!
Attention: Place all fences in the same direction!
Fait attention: Les barrieres dons la méme direction!
Bitte beachten: Zaune in dieselbe Richtung stellen!
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5 Retourformulier
Fencing & Return form
= Manuel de retour
Securlty Retour Formular

Retouropstelling

Return setup

Installation retour

Retour Aufstellung / Stapeln

6x4
Verhuur

Rental
Louer
Vermietung
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Kunststofblok met heftruck
uitsparingen

Recycling footing with Hekken 1 zijde in transportbok
gaps for a forklift truck Fences 1 side in transport rack
Blocs en PVC avec Clotures d’' un c6té dans le rack
ouvertures prévunes Mobilzaun 1 Seite im Transport-
pour manutention avec chariot gestell

RecyclingfiiRe mit
Gabelstapleraussparung
fuir den Gabelstapler
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Transport dranghek 19 spijls
Transport crush barrier 19 bars
Transport barriére de ville 19 barreaux
Transport Fan-Gitter 19 Stabe

H
!

T
o /»\ﬂlb\/d/‘é‘l\a/é

I

AN

www.heras-mobile.com

Uitgave / Edition / Edition / Ausgabe SEP18

It




= Transport dranghek 9 spijls
Fenc:l-ng & Transport crush barrier 9 bars
= Transport barriere de ville 9 barreaux
Securlty Transport Fan-Gitter 9 Stébe
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